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KAPITEL 1

Detta ar vad som talades av Amos, en bland herdarna fran Tekoa, vad han skadade
angaende Israel i Ussias, Juda konungs, och Jerobeams, Joas' sons, Israels konungs, tid,
tva ar fore jordbavningen.

2 Han sade: HERREN upphaver ett rytande fran Sion, och fran Jerusalem later han hora
sin rost. Da forsankas herdarnas betesmarker i sorg, och Karmels topp fortorkas.

3 Sa& sager HERREN: Eftersom Damaskus har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke
rygga mitt beslut: eftersom de hava troskat Gilead med sina tréskvagnar av jarn.

4 Darfor skall jag sanda en eld mot Hasaels hus, och den skall fortara Ben-Hadads
palatser.

% Jag skall bryta sonder Damaskus' bommar och utrota invanarna i Bikeat-Aven och
spirans béarare i Bet-Eden; och Arams folk skall bliva bortfort till Kir, siger HERREN.

6 S& sager HERREN: Eftersom Gasa har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke rygga
mitt beslut: eftersom de hava fort bort allt folket sdsom fangar och 6verlamnat dem at
Edom.

7 Darfor skall jag sanda en eld mot Gasas murar, och den skall fortara dess palatser.

8 Jag skall utrota invanarna i Asdod och spirans barare i Askelon; och jag skall vanda min
hand mot Ekron, s& att filistéernas sista kvarleva forgas, sager Herren, HERREN.

9 S8 sager HERREN: Eftersom Tyrus har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke rygga
mitt beslut: eftersom de hava éverlamnat allt folket sdsom fangar & Edom, utan att tanka
pa sitt brodraforbund.

10 Darfor skall jag sanda en eld mot Tyrus' murar, och den skall fortiara dess palatser.

1 53 sager HERREN: Eftersom Edom har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke
rygga mitt beslut: eftersom han har forféljt sin broder med svard och forkvavt all
barmhartighet, och eftersom han ouppharligt har Iatit sin vrede rasa och standigt behallit
sin forgrymmelse.

12 Darfor skall jag sanda en eld mot Teman, och den skall fortara Bosras palatser.

13 53 sager HERREN: Eftersom Ammons barn hava trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag
icke rygga mitt beslut: eftersom de hava uppristat havande kvinnor i Gilead, nar de ville
utvidga sitt omrade.

14 Darfor skall jag tanda upp en eld mot Rabbas murar, och den skall fortara dess
palatser, under harskri pa stridens dag, under storm pa ovadrets dag.

15 Och deras konung skall vandra bort i faingenskap, han sjalv och hans hévdingar med
honom, sdger HERREN.



KAPITEL 2

Sé’l sager HERREN: Eftersom Moab har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke rygga
mitt beslut: eftersom han har forbrant Edoms konungs ben till aska.

2 Darfor skall jag sanda en eld mot Moab, och den skall fortara Keriots palatser; och Moab
skall omkomma under stridslarm, under harskri vid basuners ljud,

3 Och jag skall utrota ur landet den som ar domare dar, och alla dess furstar skall jag
drapa jamte honom sager HERREN.

4 S& sager HERREN: Eftersom Juda har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke rygga
mitt beslut: eftersom de hava forkastat HERRENS lag och icke hallit hans stadgar, utan
latit forleda sig av sina logngudar, dem som ock deras fader vandrade efter.

5 Darfor skall jag sanda en eld mot Juda, och den skall fortara Jerusalems palatser.

6 Sa sager HERREN: Eftersom Israel har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag icke rygga
mitt beslut: eftersom de sélja den oskyldige fér penningar och den fattige for ett par skor.

7 Ty de langta efter att se stoft pd de armas huvuden, och de vranga de 6dmjukas sak.
Son och fader ga tillsammans till tarnan och ohelga s mitt heliga namn.

8 Pa pantade klader stracker man sig invid vart altare, och boétfalldas vin dricker man i sin
Guds hus

9 Och dock var det jag som forgjorde for dem amoréerna, ett folk s& hogrest som cedrar
och s& valdigt som ekar; jag forgjorde deras frukt ovantill och deras rétter nedantill.

10 Det var jag som forde eder upp ur Egyptens land, och som ledde eder i 6knen i fyrtio ar,
sa att | intogen amoréernas land.

I Och jag uppvackte somliga bland edra soner till profeter och somliga bland edra unga
man till nasirer. Ar det icke s8, | Israels barn? sager HERREN.

12 Men | gdven nasirerna vin att dricka, och profeterna bjoden I: "Profeteren icke."

13 Se, darfor skall jag lata ett gnissel uppsta i edert land, likt gnisslet av en vagn som ar
fullastad med kéarvar.

14 D& skall ej ens den snabbaste finna nagon undflykt, den starkaste har da intet gagn av
sin kraft, och hjalten kan icke rédda sitt liv.

15 Bagskytten haller da icke stand, den snabbfotade kan icke radda sitt liv, ej heller kan
ryttaren radda sitt.

16 Ja, den som var modigast bland hjaltarna skall pa den dagen fly undan naken, sager
HERREN.

KAPITEL 3

Ht‘)ren féljande ord, som HERREN har talat mot eder, | Israels barn, ja, mot hela det
slakte som jag har fort upp ur Egyptens land. S& har han sagt:

2 Eder allena har jag utvalt bland alla slakter pa jorden; darfor skall jag ock hemsoka pa
eder alla edra missgérningar.

3 Fardas val tva tillsammans, utan att de hava blivit ense darom?

4 Ryter ett lejon i skogen, om det ej har funnit ndgot rov? Upphéaver ett ungt lejon sin rost i
kulan, utan att det har tagit ett byte?

5 Faller en fagel i snaran p& marken, om intet garn har blivit utlagt fér den? Springer
snaran upp fran marken, utom nar den goér nagon fangst?

6 Eller stoter man i basun i en stad, utan att folket forskrackes? Eller drabbas en stad av



nagot ont, utan att HERREN har skickat det?

7 Sannerligen, Herren, HERREN gor alls intet utan att hava uppenbarat sitt rad for sina
tjanare profeterna.

8 Nar lejonet ryter, vem skulle da icke frukta? Nar Herren, HERREN talar, vem skulle da
icke profetera?

9 Ropen ut 6ver Asdods palatser och ver palatsen i Egyptens land; sagen: Forsamlen
eder till Samarias berg, och sen huru stor forvirring dar rader, och huru man 6var fortryck
darinne.

10 Man forstar icke dar att gora vad rétt ar, saiger HERREN; man hopar vald och fordarv i
sina palats.

I Darfor sager Herren, HERREN s&: Trangmal skall komma och omvarva landet, ditt
starka faste skall du mista, det skall stértas ned; och dina palats skola varda utplundrade.

12 S& sager HERREN: Likasom nar en herde ur lejonets gap raddar allenast ett par
benpipor eller snibben av ett 6ra, sa skola Israels barn bliva raddade, desamma som nu i
Samaria sitta i sina soffors horn och pa sina baddars sidendamast.

13 Horen och betygen infor Jakobs hus, sager Herren, HERREN, harskarornas Gud:
14 Den dag da jag pa Israel hemsoker dess 6vertradelser, da skall jag ock hemsoka Betels
altaren, sa att altarhornen bliva avhuggna och falla till jorden.

15 Och jag skall sl& ned bade vinterhus och sommarhus, och elfenbenshusen skola bliva
forstorda, ja, en myckenhet av hus skall da fa en ande, sager HERREN.

KAPITEL 4

Ht‘)ren detta ord, | Basans-kor pa Samarias berg, | som fortrycken de arma och Gven
vald mot de fattiga, | som sagen till edra méan: "Skaffen hit, sa att vi fa dricka."

2 Herren, HERREN har svurit vid sin helighet: Se, dagar skola komma 6ver eder, d& man
skall hamta upp eder med metkrokar och eder sista kvarleva med fiskkrokar.

3 D& skolen | stka eder ut, var och en genom narmaste ramna i muren, och eder
Harmonsbild skolen | da kasta bort, sdger HERREN.

4 Kommen till Betel och bedriven eder synd till Gilgal och bedriven an véarre synd;
frambaren dar pa morgonen edra slaktoffer, pa tredje dagen eder tionde.

> Forbrannen syrat brod till lovoffer, lysen ut och kungéren frivilliga offer. Ty sadant alsken
I ju, I Israels barn, sager Herren, HERREN.

6 Jag lat eder ga med tomma munnar i alla edra stader, jag lat eder sakna brod pa alla
edra orter. Och likval haven | icke omvént eder till mig, sdger HERREN.

7 Jag forholl regnet for eder, nar annu tre manader aterstodo till skordetiden; jag lat det
regna Over en stad, men icke 6ver en annan; en aker fick regn, men en annan
fortorkades, i det att regn icke kom déarpa.

8 Ja, tva, tre stader maste stappla bort till en och samma stad for att f& vatten att dricka,
utan att de anda kunde slacka sin torst. Och likval haven | icke omvant eder till mig, sager
HERREN.

9 Jag slog eder sad med sot och rost; edra manga tradgardar och vingardar, edra
fikontrad och olivtrad ato grasgnagarna upp. Och likval haven | icke omvant eder till mig,
sager HERREN.

10 Jag sande ibland eder pest, likasom i Egypten; jag drapte edra unga man med svard
och lat edra hastar bliva tagna sdsom byte; och stanken av edra fallna skaror lat jag stiga



upp och komma eder i nasan. Och likval haven | icke omvant eder till mig, sager
HERREN.

1 Jag lat omstortning drabba eder, likasom nar Gud omstortade Sodom och Gomorra;
och | voren sasom en brand, ryckt ur elden. Och likval haven | icke omvant eder till mig,
séger HERREN.

12 Darfor skall jag gora sa med dig, Israel; och eftersom jag nu skall géra s& med dig,
darfor bered dig, Israel, att méta din Gud.

13 Ty se, han som har danat bergen och skapat vinden, han som kan yppa for manniskan
hennes hemligaste tankar, han som kan géra morgonrodnaden till morker, och som gar
fram Over jordens héjder - HERREN, harskarornas Gud, ar hans namn.

KAPITEL 5

H(‘jren foljande ord, som jag vill uppstamma sasom klagosang éver eder, | av Israels
hus:

2 "Fallen &ar hon och kan icke mer sta upp, jungfrun Israel! Hon ligger slagen till marken i
sitt land; ingen reser henne upp."

3 Ty s& sager Herren, HERREN: Den stad varifran tusen plagade draga ut skall fa behalla
hundra kvar, och den stad varifrdn hundra plagade draga ut skall fa behalla tio kvar, i
Israels hus.

4 Ty sa sager HERREN till Israels hus: S6ken mig, sa fan | leva.

5 Men soken icke Betel, kommen icke till Gilgal, och dragen ej bort till Beer-Seba; ty Gilgal
skall bliva bortfort i fangenskap, och Betel skall hemfalla at fordarvet.

6 Soken HERREN sa fan | leva; varom icke, s skall han komma over Josefs hus lik en
eld; och elden skall branna, och ingen skall slacka den, till att radda Betel.

7| som forvandlen ratten till malort och slan rattfardigheten ned till jorden, veten:

8 han som har gjort Sjustjarnorna och Orion, han som kan férvandla svarta morkret till
morgon och géra dagen mork sasom natten, han som kallar pa havets vatten och gjuter
det ut 6ver jorden - HERREN &r hans namn.

9 Och han later férdarv ljunga ned over starka fasten; ja, 6ver fasta borgar kommer
fordarv.

10 Dessa hata i porten den som forsvarar vad ratt &r och rakna sdsom en styggelse den
som talar sanning.

1 Darfor, eftersom | trampen p& den arme och tagen ifran honom hans sad sasom skatt,
darfor horen; om | an byggen hus av huggen sten, skolen | icke fa bo i dem, och om | an
planteren skona vingardar, skolen | icke fa dricka vin fran dem.

12 Ty jag vet att edra Overtradelser &ro manga och edra synder talrika, | den rattfardiges
fortryckare, som tagen mutor och vrangen réatten for de fattiga i porten.

13 Darfor maste den forstandige tiga stilla i denna tid; ty det &r en ond tid.

14 Spken vad gott &r, och icke vad ont &r, pa det att | man leva. Da skall Herren,
harskarornas Gud, vara med eder, sdsom | menen honom vara.

15 Haten vad ont &r, och alsken vad gott ar, och hallen ratten vid makt i porten; kanhanda
skall d& Herren, harskarornas Gud, vara nadig mot Josefs kvarleva.

16 Darfor, s& sager HERREN, harskarornas Gud, Herren: Pa alla torg skall dédsklagan
ljuda, och pé& alla gator skall man ropa: "Ack ve! Ack ve!" Akermannen skall man mana att
brista ut i jammer, och dodsklagan skall htjas av dem som &ro forfarna i sorgesang;



17 ja, i alla vingardar skall dédsklagan ljuda, ty jag skall g& fram mitt ibland eder, sager
HERREN.

18 Ve eder som astunden HERRENS dag! Vad viljen | med HERRENS dag? Den &r
morker och icke ljus.

19 D& gér det, sdsom nar nagon flyr for ett lejon, men darvid métes av en bjorn, och nar
han da soker tillflykt i sitt hus, bliver han stungen av en orm, vid det han sétter handen mot
véaggen.

20 Ja, HERRENS dag ar morker och icke ljus, den ar tocken utan nagot solsken.

21 Jag hatar edra fester, jag ar led vid dem, och jag finner intet behag i edra
hogtidsférsamlingar.

22 Ty om | &n offren &t mig brannoffer, jamte edra spisoffer, s& har jag dock ingen lust till
dem, ej heller gitter jag se edra tackoffer av gédda kalvar.

23 Hav bort ifrdn mig dina sangers buller; jag gitter icke hora ditt psaltarspel.

24 Men ma ratten floda fram sdsom vatten, och réattfardigheten lik en back som aldrig
sinar.

25 Framburen | val at mig slaktoffer och spisoffer under de fyrtio aren i 6knen, | av Israels
hus?

26 53 skolen | nu nédgas taga med eder Sickut, eder konung, och Kiun, eder avgudabild,
stjarnguden, som | haven gjort at eder;

27 och jag skall lata eder foras astad i fangenskap anda bortom Damaskus, sager han
vilkens namn & HERREN, héarskarornas Gud.

KAPITEL 6

Ve eder, | sakre pa Sion, | sorglose pa Samarias berg, | adlingar bland forstlingsfolket, |
som Israels hus plagar vanda sig till!

2 Gan astad till Kalne och sen efter, dragen darifran till Stora Hamat, och faren sa ned till
filistéernas Gat: aro de battre an rikena har, eller ar deras omrade storre an edert
omrade?

3 Ve eder, | som menen att olycksdagen skall vara fjarran, men likval inbjuden valdet att
trona hos eder;

41 som liggen pa soffor av elfenben och haven det makligt pa edra baddar; | som aten
lamm, utvalda ur hjorden, och kalvar, hamtade fran gddstallet;

° | som skralen visor till harpans ljud och tanken ut at eder musikinstrumenter sdsom
David;

6 | som dricken vin ur stora balar och bruken salvor av yppersta olja, men icke bekymren
eder om Josefs skada!

7 Fordenskull skola nu dessa framst foras bort i faingenskap; de som nu hava det sa
makligt f& da sluta med sitt skral.

8 Herren, HERREN har svurit vid sig sjalv, sager HERREN, harskarornas Gud: Jakobs

stolthet ar mig en styggelse, och hans palatser hatar jag; jag skall giva staden till pris med
allt vad déri ar.

9 Och det skall ske, att om &n tio man finnas kvar i ett och samma hus, s& skola de likval
alla do.

10 Nar sedan en frande till ndgon av de déda med forbrannarens hjalp vill skaffa benen ut
ur huset, och darvid ropar till en som ar i det inre av huset: "Finnes har ndgon mer an



du?", da maste denne svara: "Ingen”; och den forre skall d& saga: "Ratt sa, stillhet ma
rada; ty HERRENS namn far icke bliva namnt."

1 Ty se, p& HERRENS bud skola de stora husen bliva slagna i spillror och de sma husen
i splittror.

12 Kunna val hastar springa uppfor en klippbrant, eller pljer man dar med oxar? -
eftersom | viljen férvandla ratten till en giftplanta och rattfardighetens frukt till malort,

13 | som gladjen eder 6ver det som &r intet vart och sagen: "Genom var egen styrka hava
vi ju berett oss horn."

14 Ty se, jag skall uppvéacka ett folk mot eder, | av Israels hus, sager Herren, harskarornas
Gud; och de skola fortrycka edert land, fran det stélle dar vagen gar till Hamat &nda till
Hedmarksbéacken.

KAPITEL 7

Féljande syn lat Herren, HERREN mig se; Jag sag grashoppor skapas, nar
sommargraset begynte véxa upp; och det var sommargraset efter kungsslattern.

2 Nar sa dessa hade atit upp alla markens orter, sade jag: "Herre, HERRE, forlat. Huru
skall Jakob kunna besta, han som ar sa ringa?"

3 Da angrade HERREN detta. "Det skall icke ske", sade HERREN.

4 Foljande syn lat Herren, HERREN mig se: Jag sdg Herren, HERREN nalkas for att
utfora sin sak genom eld; och elden fortarde det stora djupet och holl pa att fortara
arvedelslandet.

° D& sade jag: "Herre, HERRE, hall upp. Huru skall Jakob kunna bestd, han som &r sa
ringa?"

6 D& &ngrade HERREN detta. "Icke heller detta skall ske", sade Herren, HERREN.

7 Foljande syn lat han mig se: Jag sag Herren sta p& en mur, uppford efter sanklod, och i
sin hand holl han ett s&nklod.

8 Och HERREN sade till mig: "Vad ser du, Amos?" Jag svarade: "Ett sanklod." D& sade
Herren: "Se, jag skall hdnga upp ett séanklod mitt ibland mitt folk Israel; jag kan icke vidare
tillgiva dem.

9 Isaks offerhojder skola bliva édelagda och Israels helgedomar forstérda, och mot
Jerobeams hus skall jag uppresa mig med svardet."

10 Men Amasja, prasten i Betel, sande till Jerobeam, Israels konung, och lat saga: "Amos
férehar en sammansvarjning mot dig, mitt i Israels hus. Landet kan icke hérda ut med allt
hans ordande.

I Ty sa har Amos sagt: 'Jerobeam skall do for svard, och Israel skall foras bort i
fangenskap ur sitt land."

12 . Och Amasja sade till Amos: "Du siare, ga din vag och sok din tillflykt i Juda land; dar ma
du &ta ditt brod, och dar ma du profetera.

13 Men i Betel far du icke vidare profetera, ty det ar en konungslig helgedom och ett rikets
tempel."

14 D& svarade Amos och sade till Amasja: "Jag ar varken en profet eller en profetlarljunge,
jag ar en boskapsherde, som lever av mullbarsfikon.

15 Men HERREN tog mig fran hjorden; HERREN sade till mig: 'Ga astad och profetera for
mitt folk Israel.’

16 Sa hor nu HERRENS ord. Du séger: 'Profetera icke mot Israel och predika icke mot



Isaks hus.'

17 Darfor sager HERREN s&: Din hustru skall bliva en skoka i staden, dina soner och
dottrar skola falla for svard, ditt land skall bliva utskiftat med méatsnére, sjalv skall du d6 i
ett orent land, och Israel skall féras bort i fangenskap ur sitt land."

KAPITEL 8

Féljande syn lat Herren, HERREN mig se; Jag sag en korg med mogen frukt.

2 Och han sade: "Vad ser du, Amos?" Jag svarade: "En korg med mogen frukt." D& sade
HERREN till mig: "Mitt folk Israel ar moget till undergang; jag kan icke vidare tillgiva dem.

3 Och séngerna i palatset skola pa den dagen forbytas i jammer, sager Herren, HERREN;
man skall f& se lik i mangd, 6verallt skola de ligga kastade; ja, stillhet ma rada!"

4 Horen detta, | som stan den fattige efter livet och viljen gora slut pa de 6dmjuka i landet,

5 | som sagen: "Nar ar d& nymanadsdagen forbi, sa att vi fa salja sad, och sabbaten, sa
att vi fa 6ppna vart sadesforrad? Da vilja vi gora efa-mattet mindre och priset hogre och
forfalska vagen, s att den visar oratt vikt.

¢ DA vilja vi kopa de arma for penningar och den fattige for ett par skor; och avfall av
saden vilja vi da sélja sasom sad."

7 HERREN har svurit vid Jakobs stolthet: Aldrig skall jag férgata detta allt som de hava
gjort.

8 Skulle jorden icke darra, nar sddant sker, och skulle icke alla dess inbyggare soérja?
Skulle icke hela jorden hoja sig sdsom Nilen och réras upp och ater sjunka sasom
Egyptens flod?

9 Och det skall ske p& den dagen, sager Herren, HERREN, att jag skall lata solen ga ned i
dess middagsglans och lata jorden sjunka i mérker mitt pa ljusa dagen.

10 Jag skall forvandla edra hogtider till sorgetider och alla edra sanger till klagovisor. Jag
skall holja sacktyg kring allas lander och goéra alla huvuden skalliga. Jag skall lata det
bliva, sdsom nar man sorjer ende sonen, och lata det sluta med en bedrovelsens dag.

I Se dagar skola komma, sager Herren, HERREN, da jag skall sanda hunger i landet:
icke en hunger efter brdd, icke en torst efter vatten, utan efter att héra HERRENS ord.

12 D& skall man driva omkring fran hav till hav, och fran norr till éster, och fardas hit och dit
for att soka efter HERRENS ord, men man skall icke finna det.

13 Pa den dagen skola de forsmakta av torst, edra skéna jungfrur och edra unga man,

14 desamma som nu svarja vid Samariens syndaskuld och saga: "Sa sant din gud lever, o
Dan", och: "S& sant den lever, som man dyrkar i Beer-Seba." De skola falla och icke mer
sta upp.

KAPITEL 9

Jag sag HERREN sta invid altaret, och han sade: Sa till pelarhuvudena, sa att trésklarna
bava, och lat spillrorna falla 6ver huvudet pa alla dar. Deras sista kvarleva skall jag sedan
drépa med svard. Ingen av dem skall kunna undfly, ingen av dem kunna rédda sig.

2 Om de an brote sig in i dodsriket, s& skulle min hand hamta dem fram dérifran; och fore
de an upp till himmelen, sa skulle jag storta dem ned darifran.

3 Gomde de sig &n pa toppen av Karmel, s skulle jag dar leta fram dem och hamta dem
ned; och dolde de sig &n undan min asyn pa havets botten, sa skulle jag dar mana ormen



fram att stinga dem.

4 Om de late fora sig bort i faingenskap av sina fiender, skulle jag bjuda svardet att dar
komma och drapa dem. Ja, jag skall Iata mitt 6ga vila pa dem, till deras olycka och icke till
deras lycka.

> Ty Herren, HERREN Sebaot, han som ror vid jorden, da forsmalter den av angest och
alla dess inbyggare sorja, ja, hela jorden hojer sig sdsom Nilen och sjunker ater sasom
Egyptens flod;

¢ han som bygger sin sal i himmelen och befaster sitt valv 6ver jorden, han som kallar pa
havets vatten och gjuter det ut éver jorden - HERREN ar hans namn.

7 Aren | icke for mig lika med etiopiernas barn, | Israels barn? sager HERREN. Forde jag
icke Israel upp ur Egyptens land och filistéerna ifran Kaftor och araméerna ifran Kir?

8 Se, Herrens, HERRENS 6gon &ro vanda mot detta syndiga rike, och jag skall forgora
det fran jordens yta. Dock vill jag icke alldeles forgéra Jakobs hus, sdager HERREN.

9 Ty se, jag skall lata ett bud utgd, att Israels hus ma bliva siktat bland alla hednafolken,
sasom siktades det i ett sall; icke det minsta korn skall falla pa jorden.

10 Alla syndare i mitt folk skola do for svardet, de som nu séga: "Oss skall olyckan ej
nalkas, 6ver oss skall den icke komma."

1 p& den dagen skall jag uppratta Davids forfallna hydda; jag skall mura igen dess revor
och upprétta dess ruiner och bygga upp den, sadan den var i forna dagar;

12 53 att de fa taga i besittning vad som ar kvar av Edom och av alla hedningar som hava
uppkallats efter mitt namn, sdger HERREN, han som skall gora detta.

13 Se, dagar skola komma, sager HERREN, d& plojaren skall félja skordemannen i
sparen, och druvtramparen saningsmannen, da bergen skola drypa av druvsaft och alla
hojder skola forsmalta.

14 DA skall jag ater uppratta mitt folk Israel; nar de bygga upp sina 6delagda stader, skola
de ock fa bo i dem; néar de plantera vingardar, skola de ock fa dricka vin fran dem; nar de
anlagga tradgardar, skola de ock fa &ata deras frukt.

15 Jag skall da plantera dem i deras eget land, och de skola icke mer ryckas upp ur det
land som jag har givit dem, sdger HERREN, din Gud.
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